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Vyjádření
k existenci teplovodu a kabelových vedení v majetku

TTS energo s.r.o.
a stanovení podmínek pro realizaci stavby

Název stavby: ,,Nemocnice Třebíč _ Pavilon chirurgických oborů,,
Investor: Kraj Vysočina
Místo stavby: areál Nemocnice Třebíč
Pří realizaci výše uvedených prací dojde ke střetu se zaŤízenim ve správě TTS energo s.r'o', které je chráněno
ochranným pásmem. Toto vyjádření platí jen pro uzemí a rozsah prací vyme zených v projektové dokumentaci.
Případné změny je nutné Znovu odsouhlasit.
K Vaší Žádosti o vyjádření pro územní Íízení ke stavbě ,,Nemocnice Třebíč - Pavilon chirurgických
oborů"Vám sdělujeme, Že v místě výše uvedené plánované stavby se nachází teplovod a kabelové vedení TTS
energo s.r.o.
S provedením výše uvedené stavby TTS

''Podmínky 
pro provádění prací" viz. příloha č.1

souhlasí za předpokladu, Že budou dodrŽeny

Dále požadujeme odstranit tyto závady a doplnit projektovou dokumentaci pro stavební povolení:
- TTS energo S.r.o. provozuje vyvíječ páry (pára na vlhčení vzduchu pro operační sály a neurologie JIP),

který j e umístěn v prostoru Y ZT za centrální sterilizací pavilonu operační sály , zajímá nás, j ak bude
zabezpečena dodávka plynu pro tento vyvíječ V době demolice a výstavby nového pavilonu.
V projektové dokumentaci je řešena pouze přeložka HUP pro pavilon Stravovací provoz' přičemŽ HUP
pro pavilon operační sály je zrušena.

- Projektant (investor) bere na vědomí, že pavilony ''o'' a ''G'' jsou výápěny z výměníkových stanic, které
budou demolicí zrušeny, resp. průvo dni zpráva řeší pouze ponechání stanice v objektu staré chirurgie' o
druhé stanici, která výápí panilo G, se v pro'jektu nemluví.

Platnost tohoto vyjádření je 1 rok od data vystavení.

Ing. Jaroslav PoŽá'r
Investiční technik -

TTS Enerqo s.r.o.
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Příloha č. 1
Podmínky pro provádění prací:

1. Upozorňujeme, Že teplovod a kabelové vedení je chráněno ochranným pásmem dle zákona č.
458/2000 Sb.

2. Případný souběh akŤíženíteplovodu s novým zaŤizenímmusí odpovídat ČSN 13 6005
3. Na teplovodu a kabelových vedení nesmí být bez souhlasu vlastníka zŤizovány stavby,

konstrukce ani jiné podobné zaŤízeni
Na teplovodu a kabelových vedení nesmí být vysazovány trvalé porosty
Výstavbou a provozem výše uvedené stavby nesmí být ovlivněn provoz zaŤízeníTTS.
Nechat si výyčit teplovod a kabelové vedení ne déle než 14 dní před zahájenim zemních prací.
Uhrada v hotovosti na místě samém. Kontakt - p. Novotný Mojmír _ 604 250 511
Seznámit pracovníky, kteří budou práce provádět' s polohou teplovodu a kabelového vedení a
upozornit je, aby v ochranném pásmu dbali nejvyšší opatrnosti, nepouŽívali nevhodné nářadí a
1m před a Za osou vytyčeného zaŤízení těžili zeminu pouze ručně bez pouŽití pneumatických,
elektrických a motorových nářadí a to tak, aby nedošlo k poškozeni zaŤizení.
Upozorňujeme na moŽnou odchylku 50 cm od vytyčeného zaÍízení.
Při protlaku u zaŤizení s neznámým výškovým uloŽením musí byt teplovod a kabelové vedení
v místě křížení s protlakem obnaŽen, protlak musí by.t ukončen lm před teplovodem a
kabelovým vedením. V místě kde není obnažení teplovodu a kabelového vedeni možné
poŽadujeme výškové uloŽení od atestované otganizace - poŽadujeme předloŽení atestu.

10. odkrýý teplovod a kabely musí bý řádně zabezpečeny proti poškození.
17. Lože teplovodního a kabelového vedení pÍed záhozem řádně zapískovat, zhutnit a osadit

výstraŽnou fólií.
12. Zahtyení prací musí být oznámeno na oddělení tepelného hospodářství TTS minimálně

s týdenním předstihem na email: niederhofer@tts.cz.
13. Yyzvat pracovníka TTS ke kontrole prací před záhozem, aby mohl překontrolovat splnění

stanovených podmínek a přesvědčit se, zda není zařízení poškozeno. Bez písemného souhlasu
TTS provedeného do stavebního deníku nesmí být teplovodnílro a kabelového vedení zasypáno.

14. Neprodleně oznámit TTS, Ing. Niederhofer, tel. 602 504 487, email: niederhofer@tts'cz, kaŽdé i
sebemenší poškození teplovodního a kabelového vedení

15. Uhrazení veškerých nákladů napráce vyvolané stavbou investorem akce
16. V případě nutnosti provedení přeloŽky je nutná konzultace s oddělením tepelného hospodářství

TTS.
17. V případě poškození našeho zařízeni bude uplatňováno sankční Ťizeni dle příslušnýclr zákonů.
18. TTS energo s.r.o. je dodavatelem tepelné energie do areálu Nemocnice Třebíč a

prostřednictvím areálového rozvodu rovněž zásobuje objekt Janáčkovo stromořadí 68, je
nutno vždy informovat o každé plánované odstávce a seznámit dodavatele s dostatečným
předstihem minimálně 15 dnů předem s aktuálním řešením a délce odstávky. Dále je .'uir'o
počítat s tím, že nosičem tepla je voda, o kterou se stará dodavatel teplené energie, tzn.
doplněná voda po odstávce bude účtována investorovi včetně ztrátového tepla (ohřev
surové vody na parametry dodávky, tzn. z 10oC na 85 oC v letním období).
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Ing. Jaroslav PoŽár
Investiční techni

TTS Energo s.r.o.
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